
Form for Donations, Subscriptions & Mail Orders
Items Descriptions Options Amount Total

1

To order for the back issues(Issue #10-41): Issue(s) No. ___________, No. of copies _______.

Hong Kong : ____ copies x HK$20 (including postage) ; Taiwan : ____ copies x NT$150 

( including seamail postage)

Overseas : ____ copies x HK$50 ( including seamail postage), 

                  ____ copies x HK$80 ( including airmail postage)

2
Charity Donations to Dudjom Buddhist 
Association International Limited

□

3
Mail Orders for Other Products of the 
Association        

(1)
________ In Chinese
________ In English

_____ x $___________

(2)
________ In Chinese
________ In English

_____ x $___________

(3)
________ In Chinese
________ In English

_____ x $___________

Name Phone Total Amount

E-mail Address

*    This form can be photocopied for use.

EPILOGUE

The Buddhist teachings are meticulous and profound, while its methods of practice are practical and achievable. Nev-
ertheless, the teachings are as abstruse and comprehensive as an ocean such that it is not an easy task for one to 
even just trying to grasp its contents in a concise and accurate manner. Therefore, our Association aims to help reveal 
the abstruse meanings of the Buddhist teachings in such a way that it can be easily understood by the general public 
through the distribution of CDs,  VCDs and DVDs, either free of charge or with a cost.

Methods of Payments:

(1)  Hong Kong and Overseas

□   Please fill in the following form with a crossed cheque payable to “Dudjom Buddhist Association International Limited” and send it to 4/F, Federal 
Centre, 77 Sheung On Street, Chaiwan, Hong Kong; 

            OR    

□  Deposit to Bank ( Hong Kong Bank A/C No : 004-579-2-006529 ).

After which, please send the deposit slip and the filled-in form to our address, or fax them to (852) 31571144. Phone for enquiry: (852) 25583680. 
Or Email to info@dudjomba.org.hk. For remittance of donations through banks, use the Swift Code : “HSBCHKHHHKH”    Bank Address : The 
Hong Kong and Shanghai Banking Corporation Limited, Headquarter, Queen’s Road Central, Hong Kong.  A/C Name: Dudjom Buddhist As-
sociation International Limited.

(2)  Taiwan

Please remit the amounts to the “Taipei Fubon Bank” (Bank Code No. 012) in the name of “Law Mei Ling” with Account No. 704210605166. Pho-
tocopies of remittance slips, together with the “Form for Donations, Subscriptions & Mail Orders” can either be mailed directly to “12F - 4, No.171, 
Nan Jing East Road, Sec.4, Taipei, Taiwan.” of the Dudjom Buddhist Association, or be faxed to (02) 6601-4880. If there are any enquiries, please 
send your emails to info@dudjomba.org.hk   Tel : 0989273163. For calculation purpose, HK$1 is equivalent to NT$4.

Dudjom Buddhist Association (International)
4th Floor, Federal Centre, 77 Sheung On Street, Chaiwan, Hong Kong

Tel： (852) 2558 3680 Fax： (852) 3157 1144
Website：http://www.dudjomba.org.hk E m a i l： i n f o@ d u d j o m b a . o r g . h k
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1. Please 世.ckwh前E 呵呵plicable. 崎鑫適當前，圖畫加主圓圈1.

2. For HSBC cusωm帥， please return也e complet吋 formω 也e Bank or mailωAu凶叫“ Payments Cen恤， PaymentS前vices at P 0 Box 72677, 

Kowloon Cenl回1 Post Oflice, Kowl∞.0， Hong Kong. You may al四 set可也e direct debit au白血閱tion through HSBC In他rnetB姐姐時.F位
non-HSBC cus個，me路， please complete 祖dre個血也is fur四個 yourb個ker. 翱厲摳，客戶，筒R已現哥哥的事聲槍斐國本行讀書國九詞中央..局，敢情緒
72677 贖回.庸置，自動...臨申心..亦可遍遍，圖重創上理財富農立直接付款2賣糧﹒如非祖國盟客戶，'"依次讀#1並擒:tt:1I樞.~艙，回戶的種東銀行﹒

3. Your Direct Debit Autborisa世on set up request wil1 norma11y be pr倪鴻ssed within 4 working days (excluding Saturday, Sunday and public 
holiday) upon rec甸，t ofyour form. 在一般情混下，本行R在敢到憊的直接付款授值的設立申禱衷.四個工作天肉(不包指星剔六、日及公憊，蝴}處理憊的申請﹒
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直接#載揖權書DIRECT DEBIT AUTHORISATION (Generic Set-up) 

Note D;章:

、
1 12 10 14 15 12 10 10 11 
My/OurA∞OIIIl1No. 本人(恥的戶口當面

AωountNo. 戶口..E最磊hNo.
分行.萬

5 1 7 1 9 
BranchNo. 
分行..

E函kNo.
銀行.獨

o 1 0 1 4 
BankNo. 
銀行，喝

DUDJOM BUDDHIST ASSOαATION 間TERNA:祖ONAL L四.

(NameofP位tyωbe Credited伽Ben，φiary) 峭的-訂甜:ÆJ

My/Our Bank N缸ne and Branch 本人〈等)的銀行昆主?行的名都

| 

My/OurN祖島的 as recor由donS旭個血個ItlPassbook (in Block Lelti削j 本人(等}書館./存摺上所鈕.的龜'" (J/lPJf;JtiElIIlJI#) 

敬
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﹒

Exp旬 Da個{甸Ilmont，的相叫到期B (O/I1/If1J 
NoN 6.: lf blank, this 耐恥的ation shall have effect until 

βI11her notice and E;耳piry Date should lie greater 
than3mon伽 ....， ßßIUBØ•• '."N 
JtßiIfJilfiJ"'Jf且"O#lb帝'ltE'11 ﹒

M位imumL出itfor 最高付款限領

Note tt..: lfblank, the debtor 's ban/cwû1 set as "unli個ited".
....， U.會Iitt."•• Rllkh r.歹CJt.l:'J . 

OE叫阿ment轍 。Each Mon也制

Con旭.ct Tel句IhoneNo...島電話，關

」

My/Our AddreS8晶 reoorded on S'細胞mentIP回sbook 本人(等)在鐵車/存獨上所鈕，酷的地址

Deb10r Reference (Compulsory Fi棺材付，以棚(#，駝'.J
徊有fet卿e betK曙酬y圍的'elfand the pa1ηω be Cl叫ted :1.戶，*IIJt-.lF1I •• ) 

Debtor Name (m Block Letters) 份.人名'" (J/lJ;(JfJtiElII •• ) 
N甜 iE": Please早>ecify if other than .A，，，，ωunt Holder. 1Il#.戶'0#譯制'....

1. J!恥 hereby authorise my/our above na且“ Bankωd回tnmsfers from my/our acωuntω 也at ofthe 曲。ve named benefic血y旭帥位白且ce with such 
ins控uctioos as my/our Bank may receive 企om the benefieiary and/虹 i包 bank位and/or its banker's correspondent 企om 世me 凶世me provided alway冒 that
the amount of 80y one such tnmsfer shall not eX!閥割d the 1回it 扭曲ated a岫Ive. 本人(每)lJII糧本人 t等)的上述銀行， (根曲，駝，宜人或其往東銀行Jl/或代通
行不時蛤予本人(等)銀行的指示}自本人(等)的戶口崗...甚于上述取敵人﹒種每#:.厭金領不lIJ.超過以上指定的眼領﹒

Declaration (For HSBC a岫ω-mer伽1y) 聲明 (RJ/lIDJf.8tFf5) 

2. 1IWe agr官e that間10ur Bank shall nωbe obliged to a品位值旭whe也.er ornotno世.ce of 80y such 酋80sfer or reversal noti的凶s been givenωmell凶.
本人{等)同a本人(壘F) 的銀行蟬.讀賣畫畫簿，贖翅知iI.持續遁倒是否B凳子本人(等)

3. 1IWe jointly and severally 品呻rt full responsibility fì叮叮 ov，甜甜 (or incr回se旭祖祖.govl咄咄)。且可10m account which may arise as a result of 
any 回ch回nsfe巾).創國融等轉服而命本人(等)的戶口出現過支(成令讀時的越支增加) ，本人得}廠共岡及個別潭，全部責任﹒

4. J/We agree that should th前e be insufficient funds 旭 my/our acω'unt to meet 80y transfer her的yau曲。，rised， my/our Bank 跑到1 be entitled，旭 its
discr叫恤. nc時切 e品ct such transfer 旭 which event the Ba且kmaymake 也.e usual C:凶zge 80d 曲的 it may cancel 也is autho.血ation at any 世me on one 
week's written notiω. 本人(等}岡車如本人(毒草}的戶口並無足夠數團支何..11槽"蝦，本人{等)的.fî有抱不予轉腿，且個衍可廠廠價侖的If![費，並哥國時以-星

姻，面揖知取消本11摳..

s. 1恤 direct debit authori阻世on shall have effect until fur也er IlJ吋臼 OTun位1 the expiry date written above (，咱自ch研er shall fu訟。“吋. 1IWe agree個tif
no恤S叫個 is perform吋個 my/our 祖祖.t under such a抽血咽。nfì位 a continuous p回吋 of30m個缸， my，岫 Ba且k reserves the right 10 cancel 
the direct debit 阻"BDgement wi血out prior notieeωmell闕， even though the au也.orisation has not expired or there is no呵iry date 伽 the 倒也出sation.
本直11材歌聲讀書彈，..生效直至另行揖鉤Jul:或直至上列到別日滴血(以兩書中最早的日.:.單) .本人(每}阿aflll本人(每 )B綾立的草叢付11:11權的戶口煌.三十個

周內未有極擅本擾植而作由過膜的鈕，壘，本人(等}的銀行保留植樹取積本宜昌壘何a安排而.JI男行姐姐本人{等) ，即使本設檀香並采到翊冀東有畫畫明白團植到蚵H ﹒

6. IIWe agree that 80y n自由e ofωnceU甜on or varistion of由is authorisation wbich IIWe may giveωmy/ourBank 也越1 be giv也 at least two wOl'區且Ig days 
prior 旬也.e date on which such c80cella泊位的缸ìation is 10 take effect. 
本人(等)同章，本人(等)取消或更讓卒!I!槽，的任何組知﹒須快取消/更改生效H最少兩個工作天之前交于本人(等)前.行﹒

Myfi伽rB祉AcωuntS扭個(8) 本人 t等】俯戶口的實暑
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